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AHHoTanmsl. Paccmorpena aktyanpHas npoOiema TpaHc(hopMaIiy 3THUYECKOH )KaHPOBOH Tpaau-
LUY 1 €€ BIUSIHUE Ha pa3BUTHE HAMOHAIBHBIX JIUTEpaTyp Ypano-IloBomkckoro pernona. B kaue-
cTBe 00BEKTa MCCIIeIOBAaHMs MPEICTAaBICHBl KaK COOCTBEHHO HAIMOHAJIBHBIE THCATENM PErnoHa,
TaK W IMOJIMIMHTBAIIbHBIE ’THUYECKHE aBTOPBL. LIeNb HecnenoBanys — aHalu3 BIMSAHUS STHHYECKON
JKaHPOBOH TpaJUIMK HA TBOPYECTBO MOJIMIMHTBAIIBHBIX aBTOPOB. Ha nepBoM sTare ucciaeqoBaHus
CTaBWJIACh 3a/1a4a IM0Ka3aTh IPUCYTCTBUE (POPMAIILHBIX IIPU3HAKOB TaTapCKOT0 KaHpa OanTa B TBOP-
YEeCTBE PYCCKOS3BIYHON MICATENFHUIIBI TaTapckoro mpoucxokaeHus Po3sr KoxxeBHukosoii (baybe-
koBO#1). IIpeMeToM H3ydeHus cTal CTHXOTBOPHBIN UK Tiricatens «B meckax 3a Akcapaem» u3 18
cTuxoTBOpeHuid. Ha BTopoM sTame uccienoBaHUs IOCTaBiIeHa 3a/1ada OOBSICHUTH MUCATEIbCKYIO
CTpaTCTHIO MOJUJIMHTBAJIbHOTO aBTOPAa B paMKaxX MCIOJIb30BaHU STHUYCCKOI'O KaHpa U MECTO 3TUX
nucareneil B Ipolecce pa3BUTHs HALIMOHAIBHBIX JIMTEPATyp PErHoHa. B KkauecTBe METOIMKH HUCCIIe-
JIOBaHMS IPUMEHEH Hay4YHbIH HHCTpyMeHTapuil popmanuctckoii (FO. THIHIHOB) M CTPYKTypasluCT-
ckoit (M. baxtun, P. BapT) Hay4uHbIX mK0J1. Pe3ynsraToM nccienoBanus cTano oOHapyKeHHUe JIBYTo-
Jocoi ctunu3anuu (B TepmuHoioruu M. baxtuna u 1O. TeiHAHOBA) B TBOPYECTBE MOJIMIMHTBAIIb-
Horo aBropa P. KoxxeBHukoBo#. Takke 1okazaHO BIMSHHE 3TOTO SBJIEHHS Ha (DOPMHUPOBAHUE SI3bI-
KOBO# U TBOPYECKOM JTMYHOCTH MOJUIMHIBAIBHOTO aBTopa. [Ipexkae Bcero — Ha (hOopMHPOBaHHE
peueBBIX CyOBEKTOB ero mpou3BeaeHuil. [lokazaHo, Kak SMOLIMOHAIBHBIM U MHPOBO33PEHUYECKUI
nadoc KaHpa OnpenesIsieT HOUCKH MOMMINHTBAIBHOTO aBTOPa B INIOCKOCTH STHOKYJIBTYPHOHN HICH-
TU4HOCTH. HayuHast HOBU3HA UCCIIEOBAaHUS COCTOUT B BBIIBIEHUHU YETHIPEX KOMIIOHEHTOB XKAHPO-
BOH TpaHC(HOPMALIMH — THI MUPOBOCIIPUATHS, PUTOPHKA PEIEBOTO CyObEKTa, SMOLMOHANIBHBIN Ha-
¢doc u screTrueckuit Moxyc. OHM CTajdl OCHOBOW JJISl M3yYeHUs B3aMMOCBs3U TBopuecTBa P. Ko-
YKEBHHUKOBOI ¢ %aHpOM Tarapckoro 6anta. [lepBonpuunHoii 310# B3anMocBs3u cTan onorpagpuye-
CKHUI KOHTEKCT NHCaTeNbHULBL. Tparnyeckuil THII MEPOBO33PEHHS M SMOLIMOHANBHBIH nadoc, npu-
CYIIHI TaTapCKOMY OauTy, IIPOXOANT Yepes Bee 18 cTuxoTBopeHmil mukia «B meckax 3a Akcapaem.
OcTeTnyecKas COCTaBIISIONIAsl ITOTO JKaHpa IpeJCTaBlieHa 00pa3oM OTLA M POJOBBIX IIPEIKOB,
C KOTOPBIMH 1103TECCa BEAET AUAJIOT O CBOCH WAESHTUYHOCTU. MBI BUIMM 37I€Ch IIPUCYILYIO Oauty
TParu4ecKyro pUTOPUKY PEUEBBIX CyObEKTOB, HA/IEIIEHHBIX POJIEBBIMH (DYHKIMSIMU IPOPOKOB (OTELL,
Kaprarai, IpeJK1) 1 KepTB 00CTOATENbCTB (OTIy4YEHHbIE, TOBOPSIINE HA MOIYS3bIKE, OBLIIBIPEI).
Pe3ynbTarsl Hcciie1oBaHNS O3BOJISIIOT TOBOPUTH O LiEJIEHANPaBIeHHOM KaHPOBOH CTpaTeTuH TBOP-
YeCTBA NOJIMIMHIBAJILHOTO TIMCATENs, BRIPA3UBLIEH «IIEPEKMBAHUE TIOKOJIEHUS» CBOETO BPEMEHH U
KOJUIEKTUBHBIHA TOJIOC ONPEIENEHHOTO COIIMATbHO-KYJIFTYPHOTO CTpaTa COBPEMEHHOTO 00IIeCTBa —
PYCCKOSA3BIYHBIX TaTap.
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Abstract. The study examines the current problem of the transformation of the ethnic genre tradition
and its influence on the development of national literatures of the Ural-Volga region. The research
considers the problem of transformation of ethnic genre tradition and its influence on development
of national literatures of the Ural-Volga region. The object of the research is presented as national
writers of the region and multilingual ethnic authors. The purpose of the paper is to analyze the
influence of ethnic genre tradition on the work of multilingual authors. At the first stage of the
research the task was to show the presence of formal features of the Tatar genre bait in the work of
the Russian-language writer of Tatar origin Roza Kozhevnikova (Baubekova). The subject of the
study was the poetic cycle of the writer “In the sands beyond Aksaray” consisting of 18 poems.
At the second stage of the research the task was to explain the writing strategy of the multilingual
author within the framework of using the ethnic genre and the place of these writers in the process
of development of national literatures of the region. The scientific tools of the formalist (Yu.
Tynyanov) and structuralist (M. Bakhtin, R. Barth) scientific schools were used as the research
methodology. The result of the study was the discovery of a two-voice stylization (in the terminology
of M. Bakhtin and Yu. Tynyanov) in the works of the polylingual author R. Kozhevnikova. The
influence of this phenomenon on the formation of the linguistic and creative personality of the
polylingual author is also shown. First of all, on the formation of the speech subjects of his works.
It is shown how the emotional and ideological pathos of the genre determines the searches of the
polylingual author in the plane of ethnocultural identity. The scientific novelty of the study lies in
the identification of four components of genre transformation: the type of worldview, the rhetoric of
the speech subject, emotional pathos, and aesthetic mode. These became the basis for studying the
relationship between R. Kozhevnikova’s work and the Tatar bait genre. The primary reason for this
relationship was the writer’s biographical context. The tragic worldview and emotional pathos
inherent in the Tatar bait permeate all 18 poems in the cycle “In the Sands Beyond Aksaray.” The
aesthetic component of this genre is represented by the image of the father and ancestors, with whom
the poet engages in a dialogue about her identity. Here we see the tragic rhetoric inherent to the bait,
the speech subjects endowed with the role functions of prophets (father, kartatay, ancestors) and
victims of circumstance (the excommunicated, those speaking a half-language, byldyrs). The results
of the study allow us to speak about a targeted genre strategy of the work of a multilingualwriter,
expressing the “experience of a generation” of his time and the collective voice of a certain socio-
cultural stratum of modern society — Russian-language Tatars.

Key words: Ural-Volga region, formal school, linguistic personality, subject of speech, two-voice
stylization
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BBepeHme

W3yuenne npoOieMbl TpaHchOpMalMy >KaHPOB HALMOHAJBHBIX JIATEPATYP
HapoaoB Ypaino-I1oBomkbs B HacTOsALIEE BpEMS IPUHECIIO OYEHb 3HAYMMBIE U LIEH-
HBIE PE3YNBTaThl, OMYOIMKOBaHHbIE B KOJUIEKTUBHON MoHOTpaduu «llosTuka nure-
patyp HaponoB Ypaino-IloBomkbsi» [1]. B cTaresax aBTOpoB 3TOro cOOpHUKA HA KOH-
KpPETHBIX MIpUMeEpax MOoKa3aHbl MEXaHU3M U MPUYMHBI )KaHPOBOW 3BOJIIOLIMM TBOP-
YECTBA, IPEKIE BCETO 3THUYECKUX aBTOPOB, MUIIYIINX HA POJHBIX HALIMOHAIBHBIX
s3p1kax. Ho TeopeTnueckre BbIBO/IBI, K KOTOPBIM MPHUILLIN UCCIIEI0BATENH, BIIOJIHE
[IPUMEHHUMBI U K TBOPYECTBY IOJIMJIMHIBAIbHBIX aBTOPOB, STHUYECKHX ITUCATENEH,
MUIIYIIUX Ha pyCCKOM si3bIke. [Ipexae Bcero moromy, 4To mpouecc MOoAepHU3auu
B HAIIMOHAJIBHBIX JUTEepaTypax Ypano-IloBomxbs oka3alicst HEpa3pbIBHO CBS3aH
C ’KAHPOBBIMH TpaHC(HOPMAIUSAMH, U B MEPBYIO O4YEepe/ib, C IBOIIOIMEH XyHdoXKe-
cTBeHHOU (opMbl. 11 MIMEHHO ATOT acmeKT ObUT OYEHb BaXKEH ISl MOJUIMHTBAIb-
HBIX 3THUYECKUX aBTOPOB, TBOPUBIIUX B ITapagurmMe moaepHusMa. Harpumep, ecioun
MbI B3IVITHEM Ha XYJIO’KECTBEHHBIH OMBIT « Dep2ancKoll uKOIbL» PYCCKOA3BIYHBIX
nucareneid Y3oekucrana 80-90-x rr. XX B., 00beIMHABIINXCS BOKPYT XKypHasa
«3Be3na BocTtoka», TO yBUIUM B UX 3CTETUYECKOM MaHU(]ECTEe ICTETUYECKUE U
YKaHPOBBIC JIeKaJIa, HECOBMECTUMBIE KaK ¢ Y30€KCKON COBETCKOH JTUTEpaTypoi co-
LUATUCTUYECKOTO pealin3Ma, TaK U ¢ TPAJIULUIMU PyCCKON KIacCUYeCKOM JIuTepa-
TYpBI, HO TEM HE MEHEE UCIOJIb30BABIINE HALIMOHAIBHBIN y30€KCKUI KOMIIOHEHT B
CBOEM TBOPYECTBE, CO3JaBAEMOM Ha PyCCKOM si3bIKe. Depranckas mKoiaa CKperis-
Jach HECKOJIBKUMU KOHTEKCTaMH — KOHTEKCTOM 3aIaJHOEBPOIEICKOro U aMepu-
KaHCKOTO BBICOKOTO MOOepHU3Md, JTOKAIbHBIM Y30€KCKUM KOHTEKCTOM, KOTOPBII
yCHUIIEHHO TiepecosaaBaics Ha pyoexe 1980—1990-x IT., u OTTaTKUBAaHUEM OT KOH-
TEKCTa COOCTBEHHO PYCCKOM JINTEPATyphl. Y IIKOIBI ObIT COOCTBEHHBIN MaHU]ECT,
B KOTOPOM H3JIarajvch €€ TBOpueCcKue MpUHIUIBL: «OpUEHTAIMs HA cpedu3emMHo-
MOPCKYIO N033Ul0 U OTYACTU AH2IOCAKCOHCKYIO, MUHYS PYCCKYIO IuTeparypy. O0-
PaIIEHHOCTh K MEJIAHXOJIUU HO30He20 POMAHMU3MA, BHIPA)KEHHOW COBPEMEHHBIM
SI3BIKOM, TIOJIHBIM CKETICHCa U HEYBEPEHHOCTH. [ MOpuIHas CTUITMCTHKA — KOHKPET-
HbIe TaHAmadTHRIC IPU3HAKY, I0KHBIA 3HOWHBIM MUP U BMECTE C TEM repMeTHde-
CKasl «3anaouasy NoIMuKd, KOCMOIOIUTUYECKOE MECHUBO MHHUMOCTEH, 3aJMThIX
COJIHIIEM. AHTUHCTOPU3M U HENPUS3Hb K COLMAJIbHOW PeasibHOCTH, CTpax Mepes
JIeMCTBUEM U TOTAJILHOCTBIO Happaluu, 0COOBIN JEMPECCUBHBIN JIUPU3M U MeTa-
JUYHOE YIPSMCTBO, HE TIO3BOJISIONIEE aBTOPY «(PepraHCKON HIKOIBD) JKUTh )KU3HBIO
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U C KaXJIbIM pa3oM Bce 0OJIbIlle OTAAJSIONIEE €r0 OT CMbICTA MPOUCXOSIIETO, —
MO3TOMY 2MHOC B HallIUX TEKCTaX yXOAWT B T€Hb, HA 3aHUM tuany. [2. C. 389].
[Tox0oxKyI0 3CTETUYECKYIO TapaJUrMy UCCIIE0BATENN BBISIBIIIN B PYCCKOSI3bIY-
HOM TBOpHY€ECTBE uyBauickoro nucarens I. Aiiru: «Tunuunas opranuzanus npo-
CTpaHCTBA JJisi CTUXOB AWMU — 10JIe, 4acTO 3aCHEKEHHOE, OTPAHUYEHHOE MOYTH
Ha TOPU30HTE ITYyXUMHU JecaMu. Tak ke Kak (epraHiibl BUIEIH POAHOM neii3ax B
UTaJbIHCKUX (QUIIbMax, B cTUXax AWru mois u jeca, xapakrepHsle A KOxHoit
UyBammu, poauHbl 1103Ta, BOSHUKAIOT CPEIU MOCKOBCKUX HOBOCTPOEK, KOTOPbIE
TaK e FOTOBbI B JII0OOI MOMEHT IPEBPATUTHCS B JIECOCTEND, KaK 3albIJICHHbBIE J10-
poru depranbl — B YJIHIbI MAJIEHbKUX UTAJIBSIHCKUX TOpoa0B. MOXKHO cKa3arTh,
yTO AUTH cTai 00pa3oM TIOPKCKOTO M03Ta, KOTOPBIH BbIpaxkasl HallMOHAIBHOE T10-
CPEICTBOM BHU3yalIbHBIX 00pa30B, OCTABASICh MPU 3TOM B paMKaXx sI3bIKa TereMOHay
[2. C. 395]. Bmecte ¢ 3THMYECKOI *KaHPOBOW MapaJUrMoil B TBOPYECTBO TPaHC-
JIMHTBaJIbHBIX aBTOPOB BXOAAT HAllMOHAJIbHAS KyJbTYpHAs U JIUTEpAaTypHas Tpaau-
IUs1, STHHYECKAsi 00pa3HOCTh U TepMuHOJorHs. [1og00HbI TuTepaTypoBeauecKuit
MOJXOJ K TBOPUYECTBY TPAHCKYJIBTYPHBIX aBTOPOB, 110 HAIIEMy MHEHUIO, TO3BOJIUT
pacmupuTh 00Iee MTOHMMAaHUE MEXaHH3MOB TPAHCIMHTBaTbHOCTH U (hOPMHUPOBA-
HUS S3bIKOBOM JIMYHOCTH PYCCKOS3BIYHBIX TPAHCKYJIBTYPHBIX aBTOPOB.
AHaJIOTMYHBIN POIECC UCTIOIB30BaHUS KaK «3aIaJHbIX», TaK U «BOCTOUHBIX)
YKaHPOB MCCIIEIOBATENN YBUCIIM B aBAHTAPAHBIX U MOJIEPHUCTCKUX MOMCKAX B Ha-
IMOHAIBHBIX JIUTEparypax Ypasno-IloBoirkbs. Jloka3aTenbHble 1 OCHOBAaHHbBIE Ha
(hakTax McclenoBaHUS TaTapCKUX U YAMYPTCKUX YUEHBIX MOKa3ald, YTO UMEHHO
TBOPUYECKHE MMOUCKH MHCATENeH B 00IaCTH (OPMBI M )KaHPOB SBIISIOTCS JIBHIKUTE-
JSIMHA HAIlMOHAJIBHBIX JIUTEPATYp. DTO, BO-NEPBBIX, €IIE€ pa3 MOATBEPKIACT Ipa-
BOTY (hOpMaTbHOM IIKOJIBI JINTEPATYPOBEICHUS U, BO-BTOPBIX, 1a€T UCTOPHKO-TEO-
peTrndeckoe 000CHOBaHME /JIsl CONIOCTABIEHUS TBOPYECTBA HAIIMOHAJIBHBIX U MOJIN-
JIMHTBaJbHBIX aBTOPOB. Cpenu mocneaHuX ObUIA MUCATeN, KOTOPhIE B CUITy CBOEH
SA3BIKOBOM Onorpaduu oOpamanucs He TOIBKO K 3alaJHbIM M PYCCKUM, HO U K BO-
crouHnbIM xaHpaMm. Uccnenosanus J[.D. 3aruaymmnoit, B.P. AMunesoi, A.3. Xa-
OuOYyIMHON OYeHb BEPHO 0003HAUUIIU POJIb MOJIEPHU3MA U aBaHTapia B KaHPO-
BOM 3BOJIOLMU TaTapCKON JUTEpaTypbl U MOSBICHUM HOBAaTOPCKUX IMPOU3BEIEC-
Huii. Ho yamyprcekuit yuensiii B.JI. [llnGanoB yBUEN B 3TOM MPOIIECCE JIFOOOTIBIT-
HyI0 rpaHb. OH MUIIET, YTO PUTOPUUYECKHE TPUEMbI AHTJIIMMCKOTO U UTAJIbSHCKOTO
COHETa pa3pyIIMJId MOHONOJIbHYIO PUTOPUKY COLMATMCTUYECKOTO peasiu3Ma, Oc-
HOBaHHYIO HA KAHOHMYECKON ogndeckon Tpaauuuu BocxsaieHus [3. C. 125]. [leno
B TOM, YTO JKaHpP COHETA 10 CTPYKTYpe OUeHb nojeMuueH. OH COCTOUT U3 TPeX ya-
CTEW: Te3a-aHTUTE3a-CUHTE3. JKaHp coHeTa JyIsl yAMYPTCKOM JIMTEPATYPhI ChIrpal
POJIb pa3pyLIUTENS COBETCKUX IITAMIIOB «TUXOW TUPUKU». OJJHAKO BO3HUKJIIA IIPO-
01eMa ACTETUUECKOrO M S3BIKOBOTO IUIaHa. JIekana aHITUIICKOro coOHeTa OTHOCH-
TeJIbHO 03 N3MEHEHUH MOIOILIH K SI3BIKY FOXKHBIX YIMYPTOB, HO K SI3BIKY CEBEPHBIX
yAMYPTOB HE MOIXOAMIM U3-32 OOWIMS B MOCIEIHUX AuanekTu3moB. Ho muca-
TEJIM HAIIUTA BBIXOJI B BUJIE€ HCTIOJIb30BAaHUS IEPUBALIMOHBIX (POPM KaHPA UTATIbSH-
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CKOTO COHeTa. B miane scTeTku CoHET ¢ ero nagocom 31moxu BozpoxaeHus mioxo
MOAXOAWII K CTETUYECKUM BKyCaM YIMYPTCKOU CeJbCKOU aynutopuu. Y Bugumo,
HE CIIy4aiiHO JIBU)KEHHE YIMYPTCKOTO ATHO(YTypHU3Ma OTOIBUHYJIO COHET C 3aXBa-
YEeHHOIO0 UM LIEHTPAJIbHOTO MOJOKEHUs, OMATh Ha *aHpoBylo nepudepuro. Bee
MIPOU30IILIO COINIACHO MOJIENIN OTKPBITON yueHbIM-(popmanuctom FO. TeIHIHOBBIM.
Ho B uccnenopanuu B.JI. [lln6anoBa moka3zaHo, Mo Kakoi Mpu4uHe ¢ nepudepun
BBIIBUTAETCSl HOBBIM JKaHP U KaKMe BO3MOYKHOCTHM OH JaeT JJIsl pa3BUTHs HALMO-
HaJbHBIX IUTEpaTyp. Takke OH [MOKa3aj, 4YTO CMEHA )KaHPOB M CMEHA ICTETUYECKUX
IIPEIIIOYTEHUH, MOl KOTOPBIMM OH IIOHMMAET HYKHBIM B JAaHHOE BPEMs 3MOLMO-
HaJBHBINA TOH (Madoc), 3TO B3aUMOCBSI3aHHBIH Mpoliecc.

[TocnenHee yTBEpKIAEHUE YAMYPTCKOIO YUEHOI'O COBIAJAET C MOJIOKEHUSIMHU
cratbu J[.D. 3aruayuiMHON, MPEANONIaraIiei, 4To JKaHp CBSI3aH C MHUPOBO33pe-
HUEM M OCOOEHHOCTSIMH JIMPUYECKOTO CyOBekTa. Vcmomnb3ysl sKaHp «O3BbIH IIH-
TBIAPY, TaTapckue mucareiu B moa3uu 1960—1980-x rr. Bo3poxkaanu cyObeKTa peuu
Hayasia XX B. OueHb Ba)XHO HAOJIOJICHHUE UCCIIeI0BaTeNs, YTO (puinoco(CcKuit MOTUB
CTaHOBUTCSI CMBICI000pa3yoOUMM B TekcTe. M Kak cieacTBHe 3TOr0 MPOUCXOAUT
COEJMHEHUE JINPUUYECKOTO CYyOBEKTa, POJIEBOr0 Ieposi MPOU3BEIEHUIN C POJOBBIM
co3nanuem Haruu [4. C. 118]. UccnenoBarens yBuaen QyHKIMIO )KaHpa B TaTap-
CKOM MOA3UHU HE TOJIBKO KaK MOJIEMUYECKONH PUTOPHUECKON POPMBI, HO U KaK Mpo-
BOJHHKA 0c000i1 (hOpMBI MUPOBOCTIPHUSTHS, 3aPSHKEHHON ICTETUYECKUM M SMOIIH-
OHaJIbHBIM NaoCcoM.

B pycne 31oi1 koHUIenuuu HaxoauTcs U cratba B.P. AMuHeBoi, paccMarpuBa-
IOlIe MEeCTO BOCTOYHBIX YKaHPOB (ra3enu, pyOau, KbIUTIM) B TaTapCKOM MO33UU
BrOpoi nosoBrHbl XX B. MccnenoBarens nucnons3yet tTepMuH M. baxTtuHa «mmaMaTh
KaHpa» U OCBeIaeT GyHKLUMOHAIbHYIO POJIb 3TUX KaHPOB B COBPEMEHHOM M033M1H,
a UMEHHO: TOJIEMHUYECKHUE 03apeHUs], YBEIWYCHNE YHCIIa BU3YaJIbHBIX 00pa3oB U
OPUEHTAIIMCTCKUX KOJIOB B CEMaHTHYEeCKOM noJie npouseaeHuu [5. C. 98]. IIpo-
JOJDKEHUEM 3TUX PAacCyXAE€HUH CTaHOBUTCS cTaThs A.3. XaOuOysIMHOMN, B KOTO-
PO CONOCTABIIAETCS JKaHP PYyCCKOM JETHH € KaHPAMM TaTapcKoil moasuu. Mccie-
JoBaTeNlb O0pallaeT BHUMaHUE Ha TeopeTudeckue Te3uchl Jlehiaepmana u 3pIps-
HOBAa 0 TOM, 4TO JKaHp — 3TO0 TUN Muponepexusanus [6. C. 140] u onpeneneHHbII
tun mupoBoctpustus [6. C. 142], ocoboe cocTosiHue CO3HAHUS T€pOsl U THUII pa3-
BepTbiBaHus peun [6. C. 143]. OyeHb BaKHOM B TEOPETHYECKON YacTH CTaTbH
A.3. XabuOynnuHo#t siBisercs uzies Xalu3eBa O jKaHpe KaK PasHOBUAHOCTH Ta-
(dhoca «mupoBo33peHUeCKUX dMoIui» [Tam xe]. [lo MEHEHUIO HCCIemOBaTENS, )KAHD
CBSI3aH C 3CTETMYECKUM HadajoM, 0003Ha4aeMbIM KaK MOAYC JIETHYHOCTH U 00pa-
3YIOLIUM SIpO JKaHpa 3neruu. Takum oO0pa3om, Ha MaTepuase BhIIIEIPUBEIECHHBIX
HCCIIEIOBAaHUH BBISIBIIAETCS (DyHKIIMOHAI KaHPa, KOTOPBIA MOXKET ObITh MPUMEHEH
K MCCJIEZIOBAaHUIO TBOPYECTBA MOJIMINHIBAIIbHBIX ABTOPOB — 3THUYECKUX MHCATE-
JIeH, CO3AAIOTUX MIPOU3BEACHHS HA PYCCKOM s3bIKe. OTMEUECHHBIE BBIIIIE HAPAOOTKH
YUEHBIX Jal0T BO3MOKHOCTb [T0-HOBOMY HPEACTAaBUTH MpoLecc GOpMUPOBAHUS U
CTAHOBJICHUSI STHUUYECKOU KaHPOBOU TPATULUU.
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O6cyxpaeHune

Jnis moHMMaHus TPoOsieMbl TpaHC(HOPMAIMKA STHHYECKUX JKAaHPOB Ba)KHOE
3HAYEHHE MMEET WUTOTOBBIM BBIBOJ BBIIICIPHUBEICHHBIX HCCICIOBAHUM OTHOCH-
TeJNbHO (DYHKIWH KaHpa U er0 MHCTpYMEHTapHs. [ 1aBHast GyHKIUS )KaHpa B HAIIH-
OHAJIBHBIX JIUTEpaTypax Ypano-IIoBomKbs cocTosIa B N3BMEHEHUH YIUIa 3pCHUS Ha
n300pakaeMylo peasbHOCTh U B Pa3pyLICHUU YTBEPKIEHHOTO, 3a4acTyl0 O(pHUIIH-
aJIbHOTO BBICKA3BIBAHHUSA, €I0 OLIEHOYHOTO OTHOIICHHUS K IEHCTBUTEIBHOCTH. JKaHp
CTPOUTCSI BOKPYT CyOBEKTa Peur — HOCUTENS ONPEIeIEHHOTO 3CTETHYECKOT0, IMO-
IMOHAIBHOTO 1 MHPOBO33peHYecKoro Havama. [Tadoc cydbekra peun, B HEKOTOPBIX
HCCIIEIOBAaHUSX UMEHYEMBIN «KOJUIEKTUBHBIM IIEPEKUBAHUEM ITOKOJICHUS WU «TO-
JOCOM BIIOXU», 0HOPMIIIETCS B BUJIE pErIAMEHTUPOBAHHOM peueBoii (0paTopCKoii)
(opMBbl, KOTOPYIO HHOTIA Ha3bIBAIOT JKaHPOM AHCKypca. Takxke BaXXHYIO (PyHKIIHIO
B CO3JJaHUM TEKCTa MPOU3BEACHHUS UIPAIOT POJIEBBIE Tepou (aBTOP, MEPCOHAKN),
npucyume pasHbiM xkaHpam. [locnennuit acnext nogpoOHo uccnenosan B 4. Ipon-
IIOM B BUJIe MpoOseMbl MOP(OJIOTHH TEKCTA KAaK «IMHEHHON MOCIe10BaTeIbHOCTH
¢bynkmii nefictyronmx auiy [7. C. 128—129]. YueHslid 0CMBICINBAI «BOCIIPUSATHE
CIOXKETa CKa3KH KakK psijia MPUEMOB, CBSI3aHHBIX MEXIy cCO00i 0COOBIM 00pa3zom»
[8. C. 200]. 3y4ast peHOMEH MOBTOPSEMOCTH, HAOIIOAAEMBIi B )KaHpE BOIILIECOHOM
ckasky, B.A. IIpomnr oTKpsLI, 4TO CTPYKTYypa CIOKETA MOPOKIAAET IIEPCOHAKEH, T.€.
(YHKIUH pOJIEBBIX T'€pPOEB ONPENENAI0TCs KaHpoM. M3 3Toro ciemyer, uTo nmpume-
HEHUE MUCcaTeNIeM HOBOTO JKaHpa CO3/1aCT HOBBIX I'€POEB, IOPOJIUT HOBBIE CMBICIIBI.
[Iponomxenuem 3Toro MoAxoaa ABigAeTcs uccaegoBanne M. baxtuna o nuanore
Pa3HbIX TUIIOB PEUM MEPCOHAXKENW MPOU3BEACHUS (COLMOIEKTOB). 31€Ch peub UJIET
0 TpyJax Y4YEHOro, MOCBSIEHHBIX JUAJIOTOBOMY BOOOPaXKEHUIO M PEUEBBIM JKaH-
paMm. M. baxTuH BBIIBHHYI UACIO O HACIEA0BAHUY KOHKPETHOTO JKaHpa Pa3HbIMHU
aBTOpaMH, KOTJja CO3HaHME BbIOMpaeT «si3bIk»: «KaXabIM CBOMM JIMTEpaTypHO-
CJIOBECHBIM BBICTYINIECHUEM OHO AKTUBHO OPUEHTUPYETCS B Pa3HOPEUYMH, 3aHU-
MaeT B HEM MO3WIIMIO, BBIOHpaeT ,,a3b1K » [9. C. 142]. Unes M. baxtuHa o Hac-
JI€IOBaHMM ’KaHpa BIIOJIHE COOTBETCTBYET II0 CMBICITY OTKpbITOMYy P. baprom «I11o-
XMILEHUIO S3bIKa» KOHKPETHBIM aBTOPOM B XOZ€ CO3[AaHMsI HOBOTO IPOU3BEICHUS
WK HOBOTO MU(a. ABTOp HacelsieT CBOW HappaTUB Pa3IMYHbIMU ATHOTHIAKaMU U
«JIIOIBMH, KOTOpBIE CTAHOBATCSA TIOJIOCAMH, IO3ULUOHHMPYIOIIMMU TOBOPSIIETO
OTpesieIeHHBIM 00pa30M M aKTOpaMH, ¢ KOTOPBIMU OH PEIaeT BCTYIUTh B JHAJIOT
1 KOTOPBIX OH pelIaeT KPUTUKOBATh. .. TOBOPSLIHMM IOMEIAET CBOE BUAECHUE ce0s B
KyJBTYpaJIbHBIA CKOH(UTYpUPOBaHHBIN MUp (TepMUH S1. Bancuaepa) KacTOBBIX OT-
normreHui» [9. C. 142]. B 3ToM cKOH(PHUTYpHUPOBAHHOM 3THOKYIBTYPHOM MHPE, KO-
Topbiit M. dyKko 0003HAUNIT TEPMUHOM «IHCIIO3UTHUBY, JKaHPOBBIE IEPCOHAKHU BbI-
MIOJIHSIOT OTIPE/IETICHHbBIE )KAHPOBBIE AEUCTBUS. ABTOP 0KUBJISIET CBOE BbICKA3bIBa-
HUE PEeYbl0 ITHUYECKUX KACT, OH MOJYUHSET UM CBOIO CYOBEKTHOCTb, M 3TA PEUb,
KOTOPYIO MOXHO OO0O3HAUUTh KaK 3THHUUECKHUN COIMOJNEKT, SBIAETCS «KOJUICK-
TUBHBIM T'0OJIOCOM ATHHYECKOW TPaJMIHMH, JUCKYPCOM U IIPAKTHKON JOMHUHHUPYIO-
IIeT0 CyOBEKTa, YbU CJIOBA JEMOHCTPUPYIOT €ro coluaibHbii cratyc» [9. C. 142].
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EcTh Takxke emeé ofauH HIOAHC OTHOCUTEIBHO CYyOBEKTa pedu, OTHOCALIMHCS
HETOCPECTBEHHO K SI3BIKOBOI OMOTpaduu mucatens, U Mpexae BCEro MOJMINHT-
BaJIbHOTO aBTOPa. DTO BJIaJICHUE YCTHBIM U MUCbMEHHBIM PETHCTPOM POJIHOM peu.
Tunnynas yepra NOJWIMHIBAIBHBIX aBTOPOB — 3TO OTCYTCTBHE NHCBMEHHOTO Pe-
TUCTpPA 3THUYECKOI'O SA3bIKA, KOTOPHII OHU CUUTAIOT poAHBIM. OHU MOTYT BIAJETh
YCTHBIM PETUCTPOM PEUH, HAIIPUMEP TaTAPCKOW, HA YPOBHE HE3aKOHUYEHHBIX IIPE/-
JIOKEHUH, cBepX(pa3oBbIX €IUHCTB, HE TOBOPs YK€ 0 poaHOH jJekcuke. Ho BbIpa-
3UTh c€0s1 B 3aKOHYEHHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKILHUAX, CBI3AHHBIX B €IUHBIH
TEKCT Ha POJHOM S3bIKE, YK€ HE MOTYT. 3aTO ITMCbMEHHBIN PErUCTp, T.€. 3aKOH-
YEeHHBIE NPEJIOKEHUS], CIIaraloe HeIbHbIN TEKCT B cpepe pyCCKOTo sI3bIKa, y HUX
Oe3ynpeueH. B kauecTBe nmpumMepa MOKHO PUBECTU TAKUX U3BECTHBIX PYCCKOSA3bIU-
HBIX MUCaTeNel-NepeBOIYNKOB, ABIsSoNMXcs onnunureamu, kak P. Kyrtyii. P. byxa-
paes, P. KoxxeBuukoBa, A. Kapumosa u ap. Cy1iecTBysl Ha nepuQepun Kak Haluo-
HaJbHOM, TAK U PyCCKOM JINTEPATYPBI, OHU HAILLJIM 3aMEHY ITMCbMEHHOMY PETUCTPY
POAHOTO fA3bIKA B KOMMPOBAHUH 3THUUECKUX JKaHPOBBIX (POPM, HAJICIIEHHBIX HAIH-
OHaJIbHO-1IEHHOCTHOM opueHTauuei. [Toxumas (o P. bapty) «ponnyto peub» Bme-
CTe C )KaHPOBOM (hOPMOI, OHU 3aMeIAIN €€ «IyKUM» PYCCKUM S3bIKOM, IIepecKa-
3bIBast Ha HEM (PyHKIIMOHAJ 3THUYECKOTO XaHpa. JlaHHas mucaTenbeKasi CTpaTerus
BIIOJIHE COOTBETCTBYET 3aKOHAM TBOPYECTBA, OTKPBITHIM P. baptom 1 M. baxTtuHbim.
OTO 03HAYAET, YTO €CJIM HAIMOHAJIBHBIE aBTOPHI CUUTAIIM BO3MOXKHBIM HCIIOIb30-
BaTh KakK 3ala/IHbIE, TaK U BOCTOYHbBIE KIIACCUUYECKUE KaHPbl B COBPEMEHHOM JINTE-
partype, TO NOJUJIMHIBAIbHBIE aBTOPBI TAK)KE€ MMEIOT MPAaBO M BO3MOXKHOCTb HC-
M0JIb30BaTh (PYHKIIMOHAJI STHUYECKHX JKaHPOB B CBOEM TBOPYECTBE.

IIpoBen€HHbIN YUYEHBIMU U KPUTUKAMM aHAJIU3 IIOKA3bIBACT, YTO CAMBIM IIPO-
JBUHYTBHIM B 3TOM IUIaHE U HE JIO KOHIIA enl¢ OLEHEHHBIM aBTOPOM ObLI MHCATEINb
Pasune byxapaes. Hanpumep, oH cymen co3narb BEHOK COHETOB Ha YETBIPEX S3bI-
Kax (TaTapcKoM, pyCCKOM, aHIVIMICKOM, BEHrepckoM). B pycckoM u Tarapckom Ba-
pUaHTaxX COHETOB OH CyMeJl HHTETPUPOBATh METP U Pa3MeEp CPEIHEBEKOBOM TaTap-
CKOM ITOA3HMH B CTPYKTYpPy 3TOTO 3alaJHOro kaHpa. Ecim paccMarpuBarh TBOpUE-
ctBo P. ByxapaeBa B 1uiaHe >kaHpOBOH TpaHC(OPMALIMU — THITA MUPOBOCIIPHATHS,
PUTOPUKHU pEueBOro cyObeKTa, SMOLIMOHAIBHOTO Magoca U 3CTETUYECKOTo MOIyca,
MOKHO IOJIyYUTh UHTEPECHBIA MaTEpHall O MyTSIX MOAECPHU3ALINN KaK TaTapCKOH,
TaK 1 pycckoi aureparyp. Xots P. ByxapaeBy ynanoch HanucaTb COHETHI U Ha Ta-
TapCKOM sI3bIKE€, HO OH He OBbLI 10 KOHIIa YBEPEH B Ka4eCTBE TEKCTA, IIPU3HABAs Clla-
00CTh MMCBMEHHOTO PETUCTpa B c(hepe POIAHOIO TATAPCKOTO S3bIKA. AHAJIOTHUHYIO
CUTyallMi0O MBI BHJIUM B TBOpUecTBe pycckoil Hemku Enenwl 3eiideprt, koropas
«TpoLecC CO3JaHusl CTUXOB Ha HEMEIKOM SI3BIKE OIPENENsieT KakK ,,CBEPXMEICH-
Hoe co3znanue”. Ilo e€ coOCTBEHHOMY YTBEP)KICHMIO, 3TOT SI3bIK BHI3BIBACT Yy HEE
MIUETET, U OHA IEP’KUTCS OT HETO Ha HEKOTOPOM JUCTaHIIUK. YBaXXUTEIbHAs CyOOp-
JMHALUS BIMSIET Ha ,,CBEPXMEIJICHHBIH mpouecc paboThl C HEMELKHUM SI3bIKOM,
4yero oHa He 0OHapykHuBaeT B ciaydae ¢ pycckum» [10. C. 77-78]. U nanee: «IlIpo-
JTUKTOBAHHBIN WCTOpUed >ku3HU TpaHcauHTBU3M E.U. 3aiidept... oObscHseT e&
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MO3UIUIO0 B OTHOUICHUH (DYHKIIMOHUPOBAHUSA B CO3HAHUU PYCCKOM, HEMELKOW U
CMEIIIAHHON — PYCCKO-HEMENLKOM KapTUH Mupa. [Ipudém TpeThsa kapTrHa MUpa —
Russlanddeutsche Bo3HMKaeT He Ha CTBIKE TIEPBOM M BTOPOM, a CyIIECTBYET ca-
MOCTOSITEIPHO | JIUIIh oT9acTH ruOpuaHo. Russlanddeutsche cunTesupyer, HO He
0o0bEeMJIET BCE UepThI PyCCKOW M HeMelKoi. M 3Ta 30Ha HaJoXKeHHs U nepeceye-
HUS SI3BIKOBBIX MJIGHTUYHOCTEH, KVIbMYypHbIX (Popm... POKIAET yHHUKAIbHBIC
MUPBHI SI3BIKOB, 0COOBIN, OTIIMYHBIA OT MOHOSI3BIKOBOTO CHOCOD A3bIKOB020 MblUdle-
Hust, 00yCIIaBITUBAOIINIA HOBBIE OTHOIICHUS MEXKY S3bIKAMHU U KylbTypamu» [10.
C. 79-80].

Jpyrum aBTOpOM, 0OpaTUBIIMMCS K 3THUYECKOM KaHPOBOM Tpaauuuu, Oblia
mosT u nepeBonunk Posza KoxxeBHukosa (bayoekosa). B popmupoBanuu e€ s3b1ko-
BOM JTMYHOCTHU Ba)KHYIO POJIb CHITpasl COOCTBEHHO OMorpaduueckuii KoHTekeT. Kak
OHA BCIIOMMHAET, €€ I€TCTBO U IOHOCTh MPOLUIN MOJ] aKKOMIIAHEMEHT TaTapCKUX
0anToB, KOTOpHIE EXKEAHEBHO HareBal e€ otell. [Ipexe 4yeM cTaTh pyCcCKOSI3bIYHOM
nucarenbHuneit Po3oit KoxxeBHukoBoi, mxonsHUIa Po3a baybekoa, Beipociias B
Tatapckoi nepeBHe Jlenbra AcTpaxaHCKOW O0JIaCTH M MPAKTUYECKH HE 3HABIIIAs
PYCCKOTO $53bIKa, HA ce0e MCIbITala MPoLecc TPAaruueckoil JOMKHA POTHOTO SI3bIKa
U 3aMEHbI €r0 Ha MHOPOJHBIN s13bIK. DyHAAMEHT €€ TBOPUECKOIO MHpa HE3PUMO
U1t jodepy copMUpPOBa OTEll, IOCTOSIHHO JI€Hb 33 JHEM HMCIOMHSABLINM 1 ce0st
0anuThl Ha TATAPCKOM S3bIKE. DTOT (PaKT CTAaBUT mepel HcCae0BaTeNs MU TBOpUe-
ctBa P. Ko)keBHUKOBOM HECKOJBLKO HAYYHBIX MPOOIIEM.

[Ipexne Bcero nepBUYHBIM HOCUTENEM U IMPOAOHKATEIEM 3THUYECKON JIUTe-
parypHoi Tpaauuuu 6auta 661 oTel] mo3Tecchl OH ObLT HE TPOCTO PPOHTOBHKOM,
a MCIBITal Ha ce0e penpeccur U MOTOMY TeMa Tparu4eckoi BUHbI, Ipobiema CBOii-
Yy’KOM CTaln JI HEro BECbMa BaXXKHbIMU. BIIoJTHE BO3MOXKHO, YTO COUMHEHHBIE UM
HaIeBbI BIIOJIHE COOTBETCTBOBAJIM BCEM KaHOHAM TaTapckoro 6auta. s P. Koxes-
HUKOBOM TpaJuLUs TaTapcKoro 0anta BOCIPUHUMAJIACh TOJIBKO Yepe3 TBOPUECTBO
OTIIa, TO €CcTh N30uparenbHO. OHA HE BOCIPOM3BOAMIIA B CBOMX CTHXaX PUTOpHYE-
CKYIO CTPYKTYpY TaTapcKoro 0aura B IOJHOM 00BbEME M B COOTBETCTBHH C TpeOo-
BaHUAMH KaHOHa kaHpa. Ho Te ocoOeHHOCTH KaHpa, KOTOPhIE aKIIECHTUPOBAI ee
oTell, oHa 0e3yCIIOBHO YJIOBWIIA. 3/1€Ch BO3HUKAET MPOOIeMa HACIEeJOBAHUS ATHU-
YEeCKOIl IuTeparypHOl TpaaulMH, KOTopas TpelyeT CHelHaibHOro OTAEIbHOTO
uccnenoBanus. Eme ogHa mpobiema BO3ZHHKAET Mepesa HCClenoBaTelieM OTHOCH-
TEJNBHO SA3BIKOBOM JIMUHOCTH MOATECCHL. MBI HE MOJKEM Ha3BaTh €€ TOJIBKO PYCCKO-
TaTapCKUM OWJIMHIBOM, MOTOMY YTO OHA MCHOJIB3YET B CTUXAX JIEKCHKY POJICTBA
MMOKOJIEHUI, KOTOPOW HET HU B TaTAPCKOM $I3bIKE, HU B €ro nuaiekrax. Hampumep,
TEPMUH «OBUIBIP» HE BCTPEUAETCS Jaxke B Ka3aXCKOM SI3bIKE, BUIUMO, 3TO THOPK-
ckoe cioBo. [Toatomy k P. KoskeBHUKOBON KOpPpEKTHEE MPUMEHATh TEPMUH TOJIH-
JMHTBaJIbHAS JTMYHOCTh, MCIOJIB30BaBIIAs JAEPUBALMOHHYIO (HOPMY 3THHYECKOTO
*aHpa 6auta. B moatnueckom nukie Po3sl KoxxeBHuKoBoI «B neckax 3a Axkcapaem»
ecTh cTuxoTBOpeHue «llamsaTu oTIa», KOTopoe OOBIACHAET 0COOEHHOCTH TBOpYE-
CKOTI'O METO/Ia MTO3TECCHI:
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TpaBsT ceporo Kiranowme

PonoBoe B meckax AkcapaiCKux...

Bot oTerr Mo mogHsIICS

3aapIxasich OT TYXJOro raza —

B xu3HU OH ocTaBajcs

Bne cMepasmeni ¢ ronamMu 3apassbl. . .

He ponran, He crubancs

BrpxuBan mo-6aTpariku MpUBEITHO.

WU 6 6aumax mex cTpok

JIums BUAHENACH CIE3UHKA CKYTIas.

DTO — TOPECTH BIPOK.

WX BOBEKH MBI HE 3ajJ1aTacM.

JloOuBaeT ero 4bs-TO «MYJIPOCTHY MO TUTAHY 3J1aTas:
S noBuTas BOHb O APEBHEUIIUM CTEIsAIM AKcapas. . A

Putm™m, pudma, cuHTakcuyeckas CTpyKTypa 0auToB, UX Tparu4yecKuil Apama-
TH3M, GUI0COPCKUMA TOATEKCT, CBOCOOpa3Hasi MOATUKA CTAIM TON XyI0KECTBEHHOM
MAaTpHIIeH, U3 KOTOPOH BeIpociia mod3us Po3sl KoxkeBHuKoOBOM. CaMa mmosTecca 0co-
3HaJja 3TO TOpa3/lo MO3IKE, KOI/a HaMUcala CIeAYIONe CTPOKH B CTUXOTBOPEHUN
«U cHOBa 00 oT1EY:

Pooosoe knaobuwe B cTenm.
3nmech MOKOUTCS U ST, U TIPajIe/.
371ech KOHEIl ¥ TBOETO MyTH,

C HUMHU ThI HABEKH PAIOM.
CymecTByeT, BepIo s, 0yud,

U cuen ObLI €10, U BEJIHK ThI,
Korna, kaxapiii kapaysis mar,
Crau 6e/1 TOUHITH CBOU KOTTH .

To, 4To 3aMeTHIIN JTUTEpATypPHbIE KPUTUKHU B TBOpUECTBE Po3b1 KOKEeBHUKOBOM
Y Ha3BaJIU «(HOJIETOBBIM LIBETOM MECCUMH3May, IO CYTH ObLI0 GyHIaMEHTAIbHBIM
MPU3HAKOM TaTapckoro 0anTta, 0003HAYaAIONUM BHYTpEeHHUHN TparusM. Bens BHyT-
peHHui quaior ¢ oruoMm, P. KokeBHMKkoBa numer:

DTHX MYK XBaTHJIO OBI C JINXBOI

WU Ha necsarts xxu3nenl. Hecnyuaiino

U BO MHe, OCIIEBOCHHOMH, mEouU

/Jlyx, KaK TIOBOJIBIPb, OJTyKTaeT TalHO.
Ctpoku, 4TO ciarai Thl, coepery

U npoodonacy nanwiie, kak CMOTy s,

A moka Ha »TOM Oepery

BrysasiBaroch B IPONIIOE, TOCKYSL. ..»°

! Koowcesnuxoea P. OctaTbes B nekabpe. Kazans : Tarap. kamk. u3a-so, 2016. C. 82.
2 Tam xe. C. 84.
3 Tam xe. C. 85.
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[TosTecca Po3a KoxxeBarkoBa (baybekoBa), CIOBHO HCTIONHSS TyXOBHOE 3aBe-
IIaHUE OTIa, CyMeJa MHTETPUPOBAThH MOATHUKY JIPEBHETO TaTapcKOro >KaHpa-OauTa
B IIO3TUKY PYCCKOTO CTUXOCIOKEHUS. Tarapckue (onbKIOPUCTHI BBIICIUIIU CIEaY-
IONIHE MTPU3HAKK MOITUKHM OanTa: «IlepBbie ero cTpoKu JOCTAaTOYHO CBOCOOPA3HbI:
CHayaJsa peub UAET 00 OYeHb MPOCTHIX BEIAX, KaXk/T0AHEBHBIX ObITOBBIX SIBICHUSX.
Bc€ 910 city>KUT yCUICHUIO BHUMAHHUSI CITyIIATENs WIIM YUTATENsI: OHU KaK OBl TO-
TOBSIT €T0 K BOCHPUATHIO MIOBECTBOBAHUS O Tparmueckux coObITHsaX. [Tockombky
peub et o 6auTe, HEMPEMEHHO JO0JKHA OBITh Kakasi-To Tparequs. 06 3ToMm ciy-
martesb Xopouo 3HaeT. [locne 3Toro HaYMHaeTcsl HoJHOE JpamaTh3Ma OBECTBOBA-
Hue. B 6aute mupoko ynorpebiasioTcs pacpoCTpaHEHHbIE B HAPOAHOU JTHPUKE
napamieny. Komno3unus 6anta oueHb MpocTa U THIHYHA [T ’KaHpa: CBOeoOpa3Ho
MIpe/ICTAaBICHHBIN 3a4rH, O4eHb ObICTPOE, HEOXKUIAHHOE Hauajo Tpareau, Apama-
TUYECKHU HAIPSHKEHHOE IT0BECTBOBAHUE, HE JIMIIIEHHOE MTyOOKOro JMpu3Ma, Tpau-
[IUOHHAsI KOHIIOBKA, UMeromas Guoco(CKuil CMBICI, IITyOOKHUH TParu3M H JIMPU3M,
HCKIJIIOUMTEIBHOE, 3aXBaThIBAIOLIEE CIYIIATENs COAEp KaHUE, YAUBUTEIbHAS 103-
THYHOCTb, BEIPA3UTEIILHOCTD (POPMBI CIIOCOOCTBOBAIM TOMY, YTO OAUT pacrpocTpa-
HUJICS] B HAPOJe OYEHb IMHUPOKO. Ero 3HaI0T M OXOTHO MCTIONHAIOT, 0COOEHHO TpeI-
craBuTenu crapuiero nokonenus» [11. C. 14-15] .

JIBycTuinme, u3HavyalbHO MpHCyIlee OauTy, cTajdo OCHOBON PUTMUYECKOM
opranuzanuu no33un Po3el KoxkeBHUKOBOW, KOTOpasi OpraHUYHO COEIMHUIIA €r0 C
pycckoi kitaccuueckor pudmoit. Takke KpUTHKH Ha3bIBATH CTHXU MHACATEIHLHUIIBI
MOJIUTBAMU-HAUTHSIMH. DTO TAKXKE SIBIISICTCS NMPU3HAKOM OauTa M TPOSIBIIICTCS B
PENUTHO3HON JIEKCUKE, PUTMUYECKUX MOBTOPAX CJIOBECHBIX U OOpa3HbIX KIIMILE.
BauT no cyTH cBOE€# sABIsIETCSA pUTYAIbHON M OOPSI0BOM JIMPUKOIA, CO3/1aBaeMOM Ha
Ba)KHBIE CEMEIHBIC AAaThl U TPATUIECKUE COOBITHUSI.

OpHolt u3 Takux Tparndeckux TeM ctana ansa P. KokeBHukoBoi mpobiema
WIEHTUYHOCTH. DTO NMOoHATHE M. baXTUH METKO OIpeenni Kak «CaMOITOHUMaHUE»
B JMAJIOTe ¥ COOTHECEHUU Ce0sl ¢ APYTUMHU TPYMIaMU, U3BSCHSIIOUIMMUCS Ha CO-
nuosiekTax. Tema camormoHuManus casi3ana 11 P. KoskeBHUKOBOW ¢ BOCIIOMUHAHU-
MM JIETCTBA:

C BECHOIO KaXJI0H TPyCTh MOSI OCTpel
51 TOMHIO CMYTHO, KaK I[BETYT TIOJIbIIAHBI.
Kak y pexu orer; cMOauT KyJiac

U B Bomax BeIIHUX cenuHa Oeseer.
ITycth 0ONBHO B JETCTBO BO3BPAILATHCS
Ona — Moryuee JeKapcTBO —

bony ounmenns gymm.

[Nomeran 1IBET TOTyOOBATHII

W exeBUYHBIE IIUIBL. . .

CMOTpIO ¢ BOJTHEHHEM BUHOBATHIM

B mipocTop pooroii moeii cmenuy”.

4 Koowcesnuxoea P. Octatbcs B nexabpe. Kazans : Tatap. kawk. u3a-so, 2016. C. 71.
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Ntorom pa3mbllIeHU 0 CBOEH UACHTUYHOCTH cTaiu s P. KoxkeBHHKOBOM
CJIEAYIOIIME CTPOKH B CTUXOTBOPEHHUH «OTUUH Kpaii»:

S Mumo [enpThl mpoe3xaro cTos

Moii 1oM pOJIHOM y>KE€ OCHUPOTEN.
Tnazamu okon ckopOHO TOTEMHEN

U mmxe cran xak OyATO BABOE. ..

B Tronpnanax nose, Boajaeke CKUPAbL,
HanpaBo oT MocTa — 3HaKOMBIH OCTpOB.
HanomunaeT neTcTBo MHE OH OCTpPO, —
U tuxoro pekoro mibLl KyJac.

B 3epkanbHOM IN1agy OTpakaJluCh UBHI. ..
...Kak BepuTCsl NOpOii: MBI TEM U >KUBBI,

Yro oTumii Kpail KuB, CJIOBHO cepoye 6 nac..’

[IponomxkeHneM IETCKUX BOCIIOMHHAHUN CTAHOBUTCS T€Ma POAOBOM MaMATH
U CBSI3M C dTHUYECKOU Tpaauimen B ctuxotBopeHnu «K CeutoBkey, riae P. Koxes-
HUKOBA UCIOJIb3YET TaTapPCKUE CII0OBA U CEMEMHYIO TEPMUHOJIOTHIO:

Ceamunuuye GE3BECTHBIX TOOPHIX BOUHOB —
CeutoBka, 1751 MecTHbIX — Ceumisap.

ITox HeOGecaMu ONEKJIBIMH U 3HOMHBIMH
Korpa-To npouseTan Moryuuii karaHar.

U norpebanbHbIe POCIH KypraHbl
TrIcYeneThs TyIKHE TOIPA/.

CapmMarsl, ITOJIOBIIBI, aJlaHBI. ..

B 00BSTBIX BEYHOCTH OCTAHKH HX»’.

W nanee aBTop POCIIEKUBAET CBA3b IAMATHU O MPOLIIOM C COBPEMEHHOM J1eH-
CTBUTEJIBHOCTBIO:

W HOCATCS Mecuanbie OypXaHbI

Janexum axom cpeou nac sHusbix.

Cpenp Hac, KTO pabCKOI CyeTe TOJBEPIKEH,
Cpenpb Hac, ITOYTH HE MOMHSIIUX POACTBA,
JKuBymux, Kak Ha IIyTOBCKOM MaHEXe,

He Benas OecciiaBHOIO KOHIIA.

CrycTs BeKa Kakoi-To apXeoJor,
HaarpoObs Halmu OTHICKAB B MECKE,
HatkneTcs Ha Xaoc TOJIOBOJIOMOK

Ha cTpaHHOM J1021cHOM nonyssvike. ..’

5 Kooicesnurosa P. Octatbes B nexadpe. Kasanp : Tarap. kamk. u31-Bo, 2016. C.71
¢ Tam xe. C. 75.
7 Tam xe. C.76.
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B »TOM 1ukiie ecth emé Tpu CTUXOTBOPEHHUS, KOTOPbIE PaCKpPhIBAIOT TEMY B3a-

MMOOTHOIIEHUM PyCCKOS3bIYHOM TaTapku P. Ko’keBHUKOBOM ¢ JPYTMMH 3THOCOIU-
albHBIMU TpynnamMu. JT0 MpuUMep Toro, 4yro M. baxTuH Ha3blBajd JUalIoroMm co-
IIUOJIEKTOB, T. €. CIOCOOOM OMPEAEIICHHUS CBOETO MECTa B 3THOCOIMAILHON Hepap-
XHH cOoBpeMeHHoro obmiecta. B ctuxorBopenun «Ceno Jlamacy P. KoxeBHuKOBa
OILYIAET CBOO TaTapPCKYI0 MJIEHTUYHOCTD, HAJIOMJICHHYIO SI3bIKOBOM CUTyalLUEH,
B KOTOPOil OHa B CHITy 0OCTOSITENILCTB OKA3aJIach:

«Cerno Jlanac B meckax 3a Akcapaew,
BocnomunaHuil 1€TCKUX OCTPOBOK, —
AmtaxoM 1o3a0bIThIi YTOJIOK.

[Ipumep HArsAHBIN, KAK MBIl BRIMUPAEM.
O kapmanam, — meoii 0yx €I BUTAET
Han stumu neckamu 1o 3apu

U Hukoro yxe He 03apUT

Ilpo3penuem, UCTOPUIO TUCTAsL.

OT s13BIKa POJTHOTO OMLILYYEHHbBIX

K cBoeit MoUTBE HE PUYUUT OH.
Ilpopouecmgom TIIyXUM 3BYYHT BIOTOH

OTpaBJ’ICHHOﬁ TpaBbl B HU3WUHAX CTOHI:IS.

CnoBo «OTIIy4eHHBIC» MPUMEHHUTEIBHO K CBOCH s13bIKOBOM Onorpaduu P. Ko-

KCBHUKOBA ITOBTOPACT B CTUXOTBOPCHHUU «KaparamaM» B BHJC CO3JaHHOI'O €O
CJIoraHa «Cpe€an CBOUX — IIOYTH HyiKad, CPCAN Uy KHUX, KOHCUHO, HC CBOsS»:

Moii pox TeM BpeMEHEM BCe Taer.

KTo BctoMHUT GaliryHIIBI U CEpKeTe,
Korpa nereit oT peun oTiIy4aror,

A cTapuKoB Bce MEHbIIIE Ha cene?

Ho cbiH — Obutneip (*memuc).

Cpenu Koro — 4y»oi OH,

Cpenu KOro — OH CBOii, MHE HE TIOHSTE. .

Ho campIM OCTpBIM 1 KOH(QIUKTHBIM TEKCTOM, 0003HAYAIOIINM CTOJIKHOBCHHE

Y B3aUMOJICHCTBHE PA3HBIX ATHUYECKHX TP, SIBJISETCS CTUXOTBOPEHHE IO/ AU~
rpadom M. JIbBoBa «fl ,,poccutickuii unoeey “»:

Tymas ot Beka Bpaxkaa

K gy’koMy 110 KpOBHU M MaCTH.
Pe6énkoM 3aTpaBeHHBIM K1aTh

3a HalMPUHAIJICKHOCTh HAaCTeH. ..
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8 Koowesnuxosa P. Octatbes B nexadpe. Kaszanp : TaTap. kamxk. usg-so, 2016. C. 80.
° Tam xe. C. 83.
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Tenepb uepe3 MHOXKECTBO JIET,
B nyie Bopoxuércs nocana. —
Ilyckaii 1 HEe 3aCTUT BECH CBET,

Ho 6GoJbi0 HEJENow0 caaHuT .

B >THX TekcTax KOH(DIUKT pa3peniaeTcs COrIacHo cxeMe, OTKphIToi P. bapTom,
KOT/Ia CO37IaHHBIN nrucaTenemM Mud npumupsiet anraronuctos [12. C. 78]. B 3akiro-
4eHnu K padore «Mudosorumy» OH MUIIET O TOM, YTO MH(] CTPEMUTCS TOHUMATh
peanbHOCTh U «OBITh B COIIACHH C MUPOM — HE C TAKUM, KAaKOB OH €CTh, a C TE€M,
KakuM oH xo4eT ce0s crnenarby. [13. C. 127] Mud cnocoben npeononeTs 3T4 Ipo-
TUBOPEUHSI, CKPbIB UX OT TIOCTOPOHHETO B3IVISAa U «IPUMUPUBY. [I[puMeHUTENHHO
K CBOEMY CBIHY, POXKIEHHOMY B CMEIIIAHHOM Opake, o3Tecca HaXOAUT TaKKe CIIOBa:

Cpenu KOro — OH CBOM, MHE HE TTOHSTE.
Koraa cnusiHpeM Oyl pOJHBIX POXKIEH OH,
Kak Bbicias Ha ceTe 6maronars'’.

He nomyckas BHyTpuceMeHHOro MpOTUBOCTOSHUS, aBTOP HAXOAUT CIIOBA IS
MIPEOOJICHNS aHTarOHU3Ma U ¢ BHEITHUMHU COI[HAIbHBIMU CUJIaMU:

U cepnity, yoeii, He TOHSATH,

U pa3ym He BHEMIIET yCTabIil:
Bpocasmas kaMHU B MEHs
[oxpyroro myumero crana. .. "

JlaHHBIE TEKCTHI COAepkKaT B ceOe MPUCYIIHE TaTapCKOMY OauTy IBYCTHUIIIHS
BHYTpH pycckoi pu)MOBKH B mpenenax 12 umu 24 mo3THYECKUX CTPOK, pUTMUYE-
CKH€ TTOBTOPBI, MOATHYECKHE peOyChl U3 3arfIaBHBIX OyKB, 00pa3yroline TaTapCcKue
CJIOBA, a TAK)KE «UYKEPOAHYIO» IUIsl PYyCCKON JIUTEPATYPHI CTUIUCTUKY U TOITUKY
tarapckoro 6auma. B TtBopuecTtBe P. KookeBHHKOBOW MBI BUJIIMM TPUCYTCTBUE
OCHOBHBIX JIEMEHTOB 3TOr0 3THUYECKOTO JKaHpa: Tparnyeckuil nagoc, apaMaTu-
4ecKyto Galyiy, )KaHPOBYIO CyOBEKTHOCTD, IBYCTHIIHUS. DTH JJIEMEHTHI WIH (DyHK-
IMOHAJI ’KaHpPa UHTETPUPOBAHBI BO BHEIITHE CIIOKOWHBIE U «THXHUE» OBITOBBIC 3apH-
COBKH, MPUPOHBIE MEH3aXH U 03BYYUBAIOTCS TOJIOCOM JHPUYECKOTO CYOBEKTa B
MPOLIECCE CTOJIKHOBEHMUS! Pa3HbIX COLIMOJIEKTOB. Bce 3TO sBiseTcs mpU3HaKamMu
MIPUCYTCTBUSI MHOTO 3THOKYJIBTYPHOT'O MHpa B IOJIE PyCCKOW JINTEpATyphl WIH Ta-
TapCKOT'0 PErMOHAJILHOTO TEKCTa B OOIMYUU PYCCKOTO S3bIKa. DTU MPUMEPHI TOBO-
paT o Tom, uto Po3a KoxkeBHrKOBa-baybekoBa He ObllIa OTOpBaHA OT POTHOM TaTap-
CKOHM KYJBTYPBl U Ha IMPOTSHKEHUU BCEM CBOEU TBOPUECKOM >KM3HU MCITOJIB30BAJIA

10 Koocesnurosa P. Ocratbes B nexabpe. Kaszans : TaTap. kHmk. usg-so. 2016. C. 76.
T Tam xe. C. 83.
12 Tam xe. C.76
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TpaAUIIMU HAIIMOHAJIBHOW JIMTEpATyphl B BHUJIC JKaHpa Oauma. JlaHHBIA (eHOMEH
M. baxTuH Ha3BaJl «namsAmslo Hawpa», U B COXpaHEHUH ITOU MAMSITH, IIepeade
aTol 3cradersl OyaymmM mokoineHusM Po3a bayOexoBa Bujaena CBS3b CO CBOMM
JPEBHUM TaTapCKUM POJIOM.

VYKa3aHHBIN 3MIIMPUYECKUN MaTepHUall MIPOBEIACHHOIO UCCIENOBAaHUS I103BO-
JISIET TOBOPHUTH O MPUCYTCTBUU B TeKcTax P. KoxkeBHHKOBOW (hopMasibHBIX MpHU3HA-
KOB ’KaHpa TaTapcKoro 0aWrta B BUJE LEJICHANPABICHHOW CTPAaTeTuu TBOPYECTBA
MOJIMJIMHTBaJIbHOTO IUCATENs, BBIPA3UBIIEH «IIEPEKUBAHUE IOKOJICHHSD CBOETO
BPEMEHH U KOJUIEKTUBHBIN I0JI0C OIPENEIEHHOTO COLUAIbHO-KYIBTYPHOTO CTpaTa
COBPEMEHHOTO O0IIECTBA — PYCCKOS3BIYHBIX Tarap. Ho BCAkuil sMmupuyeckuit
Marepuai TpedyeT U TEOPEeTUYECKOr0 000CHOBaHUS I IPOSICHEHUS IPOYHOCTH U
JOJITOBPEMEHHOCTH O0HAPY>KEHHOU KaHPOBOW TPAJMIIMU B IJIaHe €€ qabHEHUIIeH
IIPEEMCTBEHHOCTH M 3HAYMMOCTH JJIsI Pa3BUTHUSA HALMOHAJIBHOMN JIMTEPATypHI.
Hawubosnee momxoasiimuii K HaIeMy CIy4ar0 HayYHBIH HHCTpyMEHTapuii ObLT pa3pa-
6otan emé B 1920-1930-¢ rr. BeIAAOIUMECS JUTEpaTypoBeaamMu M. baxtunsim u
IO. TeiasAHOBBIM. FIMeHHO M. baXxTHH nepBbIM Hanucall ClIoBa «IapOAvsl Ha XKaHp»:
«Mo>KHO TapoIMpPOBaTh YyKOU CTUIIb KaK CTUJIb; MOXKHO [TaPOAUPOBATH YYXKYIO CO-
LUAJIbHO-TUIIMYECKYI0 WIM HHJIMBUIYaJbHO-XapAKTEPOIOIMUECKYI0 MaHepy BH-
J€Th, MBICIIUTh 1 TOBOPUTb... IAPOAUS MOXKET ObITh CaMOLIENbIO (HApUMep, napo-
Ousl Ha JHcamp), HO MOXKET CIYKUTh U JUI JOCTUKEHUS MHBIX, IOJIOKHUTENbHBIX 1ie-
nei (Hanmpumep, MapoaUiHbIN CTUIIb Y APHOCTO, MApOAUHBIN cTUib y [TymmkuHa)y»
[14. C. 86]. I1o cytu, 06 3ToM ke pazmbinuisil FO. TeIHSIHOB B BUJIe TAKUX TEPMHU-
HOB, KaK «COOTHECEHHOCTbY» C Uy>KMUM CTHJIEM, «HAMNPSKEHHOCTH YyXKOI'O CIOBay,
3aMMCTBOBaHUE U TpaHc(opManus Beaylero oopasza nosTuku. Ecin npumeHuTs
yKka3zaHHble KoHUenTsl M. baxtuna u FO. TeIHSIHOBA K TBOPYECTBY MOJIUINHIBaJIb-
Horo aBTopa P. KoxkeBHMKOBOH, TO BO3HHMKaeT mpobiema: e€ TBOPYECTBO — 3TO
IIPOAOJKEHUE HAMOHAIIBHBIX JIUTEPATYPHBIX TPAAULUHI UIIU CTHIIA3ALNS, A MOKET
ObITh, mapoausi? He BraBasich B moapoOHslii aHanu3 Teopuid M. baxtuna u FO. Thi-
HSIHOBA, Mbl MOYKEM CKa3aTh, 4TO NpousBencHus P. KoxkeBHMKOBOM OHO3HAYHO HE
MapoJusi Ha TPAJULMIO, MOCKOJIBKY B HUX HET AUCKPEIUTALMU U UPOHUU Haj
HCXOJHBIM TEKCTOM OauTa. 371eCh pedb UJET CKOpee O JBYToJO0COW CTHIIM3ALIUY,
OTKPBITOM MpakTuYecku oqHoBpeMeHHO M. baxtunbim u 0. TeiHstHOBEIM. B tipen-
JIO’KEHHON UMU CXEME B JINTEPATYPHOM TEKCTE IPUCYTCTBYET JUAJIOT KAK MUHUMYM
TPEX peueBbIX CyOBEKTOB, U MPH 3TOM OJUH M3 HUX JOMUHHPYIOLIUH, a Ipyrou
MOJYMHEHHBIH, CTPEMSIIUICS CO3/1aTh TPEThIO THOpUAHYIO popmy. Hammpumep, co-
rmacHo a”anu3zy lO. TeiHsiHOBA, 3TO caM JlocToeBckuii, rosioc T'oromis u naponus Ha
I'orons, roBopsimast rotocoM JlOCTOEBCKOTO M HACBILIEHHAs €ro (puiocoGckumu
uHTeHUUsAMHU. B ciydae ¢ P. KokeBHMKOBOI peueBbIM CyOBEKTOM-TOMHUHATOPOM
ABJsIeTCS 00pa3 OTLA Kak MepBOIpeaKa, MOAYMHEHHBIH CyObEeKT — 3TO J0Yb —
cama IoasTecca, a THOPUIHBIA TparuuecKuil NEPCoOHaXk — ATO OTIYUYEHHBIN OT AT-
HOCa BHYK-OBUIIIBIP, TOBOPSIIMI Ha HETIOHATHOM TOJySI3bIKE. 3716Ch Cpazy BO3HH-
KaeT accolMalus ¢ TAKUMU 00pa3aMu pyCCKOSI3bIYHOTO Tarapckoro nucaress P. by-
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XapaeBa, Kak «kHEMOM TaTapHH», «IIPABIA MEXIYyPeUbs», «HEMOILb A3bIKay. MeTo-
nuka 0. TeiHsIHOBA 3aKiTI09aIach B TOM YKCII€ B OOHAPYKEHUU «CTapOro MPUEMay
BHYTPH HOBOIO NIpHEMa MJIM «JIByCEMAaHTUYECKOM CHCTEMBbI HAa OJHOM 3HAaKE».
«Crapplii mpuém» oH pacmnpoBbIBaI KaK «aapecara napoaruuecKoro OTTaK1Ba-
HUSD», CYHIECTBYIOIIETO B TEKCTE B BHJIC HCTOYHUKOB U MOATEKCTOB B OOJHUKE CJIO-
BECHOW MAacCKH, ONPEIEAIONEld NOCTYNKU I'epOeB: «...MEXaHHU3aLUU ONPEACIEH-
HOTO IpHeMa; 3Ta MEXaHMU3aIus OIIyTHMa, KOHEUYHO, TOJIBKO B TOM CiIy4ae, €ClIu
W3BECTEH MPUEM, KOTOPBII MEXaHU3UPYETCs; TAKUM 00pa3oM, apoaus OCYIIECTB-
JISIeT IBOWHYIO 3a/1aqy: 1) MeXaHHU3aIrIo ONpeIeIEHHOTO MTPUEMa, 2) OPTaHU3aIHIo
HOBOTO MaTepuaja, MPUYEM 3TUM HOBBIM MaTEpHAOM W OyIeT CTapblii mpHem.
[15. C. 210] B cBs3u ¢ TpeTbuM THOPUAHBIM CyObEKTOM peuH, OTKpBITHIM M. bax-
TUHBIM U [O. THIHAHOBBIM, CYIIECTBYET €II€ OJHA Ba)KHAs TEOpPETHUYECKasl Mpo-
6nema. B monorpaduu «CnoBo B pomane» M. BaXTHH NHUILIET: «...MEX1y CTHIIN3a-
UeH W TapoAMel pacroyiaraloTcs, Kak MEeXIy MpeaeraamMu, MHOTOOOpa3HEHIIe
(hOopMBI B3aIMOOCBEIIICHHS S3BIKOB U MPSMBIX THOpUoB...» [14. C. 176]. Ha cxo-
Kee ABJICHUE B TBOpUYECTBE pycckoit HeMku E. 3eiidepT oOpaljaetr BHUMaHUE U CO-
BpEMEHHBIN HccienoBaresib Y.M. baxTukupeesa, roBopsi 0 IEPECEUCHUU U HAJIO-
KCHHH SI3BIKOBBIX UJCHTHYHOCTEH U KyIbTypHBIX opM. OTTaIKHUBASCh OT TBOpUE-
ctBa P. Ko)keBHMKOBOM, KakK SMIUPUYECKON OCHOBBI OymIylIUX HCCIEIOBAHHM,
HMMEET CMBICI HCCIIEI0BATH MPOOJIEMY 3HAYUMOCTH JABYTOJI0CON CTUITMU3ALINH JIJIS
packpbITusl PyHKIIMOHANA STHUYECKUX >KaHPOB B MPOIECCE Pa3BUTHUS HALIMOHAIIb-
HbIX autepatyp. Unen M. baxtuna u FO. TeiHSIHOBA O HAcIEAOBAaHUU KAHPOB KaK
JBUKUTEIIE SBOIOIIH JTUTEPATY Pl U (DakTope €€ MPephIBUCTOTO Pa3BUTHS B COUe-
TaHUU C METOAUKOW BBISIBICHUS B TEKCTE COLIMOJIEKTOB U «UYKHUX)» SA3bIKOB, MOTYT
MPUHECTH OOJBIIYIO IOJIb3Y B U3YyUCHUU TPOU3BEIACHHUI TPAHCKYIBTYPHBIX aBTO-
poB. Kak momuepkuyn B.II. CxobeneB: «OueBugHa Onuzocth mo3unuii baxtuna
1 ThIHAHOBA B TOHUMAHUU KaK UCXOAHBIX YCIOBHUU /I BOSHUKHOBEHHUS apOANH,
TaK U IyTH, HA KOTOPOM MPOUCXOJUT €€ XyA0KEeCTBEHHOE ocyniecTBieHue. [lepe-
KJIMYKa, B CYIIHOCTH, 3aKoHOMepHas. O0a MCXOAUIN U3 TOTO, YTO €CIU U3ydaTh
HCKYCCTBO, TO HA/JICKUT U3ydaTb UMEHHO COJEPKaTEIbHO HAIOJIHEHHYIO (hOpMY ...
,» T€XHHUKA" 1711 000UX He ObllIa 4YeM-TO BHETIOJIOXKHBIM UCKYCCTBY, & €T0 IITyOUHHOM
cyteion [16. C. 31].

3akKnoueHue

B nporecce ananu3za TBopyeCTBa MOJIMJIMHTBaIBLHOTO aBTopa Po3sl KoxkeBHU-
koBoi (bayOekoBoif) ObLTa TpUMEHEHA METOIUKA UCCIICTOBaHUS, UCTIOIb30BaHHAS
aBTOpaMH KOJUIEKTUBHON MoHorpaduu «llostuka mureparyp HapomoB Ypamno-Ilo-
BOJDKbSI». BBISBIIEHHBIC UMHU B HAalIMOHAJIBHBIX JIMTCPATYpaxX YCTbIPC KOMIIOHCHTA
KAHPOBOH TpaHCHOpPMALIUM — TUI MHPOBOCHPHUSATHS, PUTOPUKA PEUEBOTO CyOb-
€KTa, IMOILMOHANIBHBIN Madoc 1 3CTEeTUYECKUN MOIYC, CTalld OCHOBOM I U3yde-
HUS B3aMMOCBS3M TBOpuecTBa P. Ko)XeBHMKOBOHW C KaHpPOM Tarapckoro OauTa.
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[TepBonpuYMHON 3TOM B3aMMOCBSI3HM CTajl OWOrpaduuecKruii KOHTEKCT MUCaTeb-
Hu1bl. B nukiie ctuxorBopennit «B neckax 3a AxkcapaeM» OHa OTKPBITO 3asiBUJIA
00 MCNOIb30BAHUU U MPOAOKEHUH TpaJAULIUi jkaHpa OauTa, 3aBELIaHHBIX €€ OT-
oM. Tparudeckuii THI MHUPOBO33PECHHS M SYMOIMOHAIBHBIN madoc, mpucynui
TaTapcKoMy OauTy, IPOXOIUT uepe3 Bce 18 CTUXOTBOpeHUH LUKIa. DCTeTHYECKast
COCTABIISAIONIAs 3TOTO JKaHpa MpeJCcTaBlIeHa 00pa3oM OTLa U POJOBBIX MPEIKOB,
C KOTOPBIMH MO3TECCA BEJET TUAJIOT O CBOEH ACHTUYHOCTH. MBI BUJIUM 3/1€CH ClIe-
UPUIECKYI0 — TPUCYITYI0 OaUTy — TParudecKyr PUTOPUKY PEUEBBIX CYObEK-
TOB, HAJEJICHHBIX POJIEBBIMU (DYHKIIUSMHU TIPOPOKOB (OTEIl, KapTaTail, MpeaKu),
U KEPTB OOCTOATENBCTB (OTIIyYEHHBIE, TOBOPSIIIIME Ha MONYSI3bIKE, OBLIABIPHI).

[To Gosnplieill 4acTH, MOJMUIMHTBAIBHBIE aBTOPHI U UX TEKCTHI CTAaHOBUJIHMCH
00BEKTOM COLMOIMHIBUCTUYECKUX U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX UCCIIETOBAHUM.
Ho ecnau mpuMeHUTh K W3yUEHHIO 3TUX MPOM3BEIEHUN METOAUKY (GopManbHOH U
CTPYKTYPaIMCTCKOM HayYHBIX ILIKOJI, TO MOXHO IPOSICHUTh MEXaHU3M MPOLyLIPO-
BaHUs CMBICIIOB. BBIABUTE KOH(IMKTHI MHTEPECOB B BHJIE TOJIOCOB COLIMOJIEKTOB.
3TO 1acT BO3MOKHOCTH OOPUCOBATH U OOBACHUTH aBTOPCKYIO CYOBEKTHOCTh B KOH-
TEKCTE MPOOJIEMBI STHHYECKON WACHTUIHOCTH, TOHATH CTPYKTYPY S3BIKOBOM JTNY-
HOCTH NOJMJIMHIBAJIbHBIX aBTOPOB HE TOJIBKO 4Yepe3 S3BIKOBYIO, HO M JKaHPOBYIO
o6uorpaduio.
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